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Viisaus — Perustava raamatullinen oppi

AVAUSSANA

Kaikki haluavat olla viisaita, mutta harvat aloittavat siitä, mistä Jumala aloittaa. Viisaudella on

alkupaikkansa: HERRAN pelko. Vanha kieli kutsuu viisautta chokmaksi (H2451, viisaus), ja se kutsuu

sitä pelkoa yirahiksi (H3374, pelko); alusta loppuun asti ne kaksi kulkevat käsi kädessä. Jumala ei

kätke viisautta sinulta. Hän antaa sen. Se lähtee hänen omasta suustaan, ja hän tallettaa sen

vanhurskaille aarteen tavoin. Mutta sinun täytyy kaivaa sitä esiin, niin kuin ihmiset kaivavat hopeaa.

Ja huomaa tämä tarkoin: sinä et voi löytää Jumalan tietoa, ennen kuin ymmärrät HERRAN pelon.

Tämä on viisautta käsittelevä perustutkielma: mistä se alkaa, mikä siunaus lepää niiden päällä, jotka

pelkäävät häntä, mitä tämä pelko on, ja miten Uusi testamentti kantaa sitä eteenpäin. Lue joka sana

omin silmin. Tutki se perin pohjin.

KOLME KYSYMYSTÄ, JOIHIN TÄMÄ TUTKIMUS VASTAA:

1. Mistä viisaus alkaa, ja kuka sen antaa?

2. Mitkä siunaukset kuuluvat niille, jotka pelkäävät HERRAA?

3. Mitä on HERRAN pelko, ja opettaako Uusi testamentti sitä edelleen?

KREIKKALAISET AVAINSANAT

“pelko” — G5401 phobos — pelko, kunnioitus
kulkien Herran pelossa, seurakunnat lisääntyivät

“pelko” — G5399 phobeo — pelätä, kunnioittaa
pikemminkin pelätä häntä

“viisaus” — G4678 sophia — viisaus
Sama viisaus, joka kannettiin uuteen testamenttiin



“vapistus” — G5156 tromos — vapisemista, pelkoon liittyvää värisemistä
tehkää työtä pelolla ja vavistuksella oman autuutenne eteen

“likaisuus” — G3436 molusmos — lika, tahra
puhdistaa itsemme kaikesta lihan ja hengen saastaisuudesta

HEPREALAISET AVAINSANAT

“viisaus” — H2451 chokmah — viisaus, taito; ajatella, erottaa, ymmärtää
Herra antaa viisautta

“pelko” — H3374 yirah — pelko, kunnioitus
Herran pelko on viisauden alku

“pelko” — H3372 yare — pelätä, kunnioittaa
Pelätkää Herraa, te hänen pyhänsä

“ymmärtäminen” — H998 biynah — ymmärrys, erottelukyky
henkeä, viisauden ja ymmärryksen henkeä

“tieto” — H1847 daath — tieto
Jumalan tuntemuksen löytäminen

“terveellinen viisaus” — H8454 tuwshiyah — terve viisaus; se, joka johtaa menestykseen
Hän kätkee sen vanhurskaille

“nopea ymmärtäminen” — H7306 ruwach — haistaa; havaita nopeasti
tuttu tuoksu tuo nopean tunnistamisen

“armahtaa” — H7355 racham — sääliä, rakastaa, armahtaa
Herra armahtaa niitä, jotka häntä pelkäävät

AVAAVA ANKKURI

Psalmien kirja 111:10 Herran pelko on viisauden alku, hyvä ymmärrys kaikille, jotka sitä noudattavat.
Hänen ylistyksensä pysyy iankaikkisesti. [H2451 chokmah ⚑] [H3374 yirah ⚑]

HERRAN PELKO = VIISAUDEN ALKU → HYVÄ YMMÄRRYS ON KAIKILLA NIILLÄ, JOTKA HÄNEN KÄSKYNSÄ PITÄVÄT.

(Omat ajatukseni — viisauden täytyy alkaa Herran pelosta; muuta ovea ei ole. Ja pane merkille, missä hyvä ymmärrys
löytyy: niiden luota, jotka TEKEVÄT hänen käskynsä. Hyvä ymmärrys on hyvä menestys, ja se tulee tekemisen kautta, ei
pelkän kuulemisen.)

I. HERRAN PELKO ON VIISAUDEN ALKU

A. Jesajan kirja 11:2 Ja hänen päällänsä lepää Herran Henki, viisauden ja ymmärryksen henki, neuvon
ja voiman henki, tiedon ja Herran pelon henki. [H3374 yirah ⚑] [H1847 daath ⚑] [H998 biynah ⚑]

[H2451 chokmah ⚑]

JA HÄNEN PÄÄLLÄNSÄ LEPÄÄ HERRAN HENKI = VIISAUDEN JA YMMÄRRYKSEN HENKI + TIEDON JA HERRAN PELON HENKI.

(Omat ajatukseni — HERRAN pelko alkaa Hengestä. Se mainitaan tässä HERRAN Hengen asioiden joukossa, ja se lepää
siellä, missä hän lepää.)

B. Jesajan kirja 11:3 Hän halajaa Herran pelkoa; ei hän tuomitse silmän näöltä eikä jaa oikeutta korvan
kuulolta [H3374 yirah ⚑] [H7306 ruwach ⚑]

NOPEA YMMÄRRYS HERRAN PELOSSA → EI TUOMITSE SILMIENSÄ NÄÖN MUKAAN + EIKÄ NUHTELE KORVIENSA KUULON
MUKAAN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — nopea ymmärtäminen: sana on ruwach (H7306, haistaa). Aivan kuten tuttu tuoksu
tuo nopean tunnistamisen, samoin HERRAN pelko tekee ihmisestä nopean — hän tietää asian ennen kuin silmät ja korvat
ovat saaneet sen valmiiksi, eikä hän tuomitse sen mukaan, mitä hänen silmänsä näkevät.)



C. Sananlaskujen kirja 2:6 Sillä Herra antaa viisautta, hänen suustansa lähtee tieto ja taito.
[H1847 daath ⚑] [H2451 chokmah ⚑]

SILLÄ HERRA ANTAA VIISAUTTA → HÄNEN SUUSTANSA LÄHTEE TIETO JA TAITO.

D. Sananlaskujen kirja 2:7 Oikeamielisille hänellä on tallella pelastus, kilpi nuhteettomasti vaeltaville
[H8454 tuwshiyah ⚑]

OIKEAMIELISILLE HÄNELLÄ ON TALLELLA PELASTUS + KILPI NUHTEETTOMASTI VAELTAVILLE.

(Omat ajatukseni — tuwshiyah (H8454, terve viisaus) on tervettä viisautta — viisautta, joka pysyy lujana, viisautta, joka
johtaa menestykseen. Hän kätkee sitä vanhurskaille, niin kuin ihminen kätkee aarteen; ja hän itse on kilpi niille, jotka
vaeltavat nuhteettomasti.)

E. Sananlaskujen kirja 2:4 jos haet sitä kuin hopeata ja etsit sitä kuin aarretta [H4301 matmown ⚑]

JOS ETSIT SITÄ NIINKUIN HOPEAA + JOS SITÄ TUTKISTELET NIINKUIN KÄTKETTYJÄ AARTEITA.

F. Sananlaskujen kirja 2:5 silloin pääset ymmärtämään Herran pelon ja löydät Jumalan tuntemisen.
[H1847 daath ⚑] [H3374 yirah ⚑]

SILLOIN SINÄ YMMÄRRÄT HERRAN PELON + LÖYDÄT JUMALAN TUNNON.

(Omat ajatukseni — milloin? Silloin, kun otat vastaan hänen sanansa, kun käännät korvasi niitä kohti ja huudat
ymmärryksen perään, ja etsit sitä niin kuin ihmiset etsivät hopeaa. Silloin — ei ennen — sinä ymmärrät HERRAN pelon ja
löydät Jumalan tuntemisen. Et voi lisätä tietoa uskoosi ennen kuin ymmärrät HERRAN pelon; ja tämä viisaus on talletettu
vanhurskaille.)

II. HERRAA PELKÄÄVIEN SIUNAUKSET

A. Psalmien kirja 128:1 Matkalaulu. Autuas on jokainen, joka pelkää Herraa, joka vaeltaa hänen
teillänsä. [H3373 yare ⚑]

MATKALAULU. AUTUAS ON JOKAINEN, JOKA PELKÄÄ HERRAA + JOKA VAELTAA HÄNEN TEILLÄNSÄ.

B. Saarnaajan kirja 12:13 Loppusana kaikesta, mitä on kuultu, on tämä: Pelkää Jumalaa ja pidä hänen
käskynsä, sillä niin tulee jokaisen ihmisen tehdä. [H3372 yare ⚑]

JUMALAN PELKO + HÄNEN KÄSKYJENSÄ NOUDATTAMINEN = IHMISEN KOKO VELVOLLISUUS.

C. Psalmien kirja 34:10 (KJV 34:9) Peljätkää Herraa, te hänen pyhänsä, sillä häntä pelkääväisiltä ei
mitään puutu. [H3372 yare ⚑]

PELJÄTKÄÄ HERRAA → SILLÄ HÄNTÄ PELKÄÄVÄISILTÄ EI MITÄÄN PUUTU.

D. Psalmien kirja 103:11 Sillä niin korkealla kuin taivas on maasta, niin voimallinen on hänen armonsa
niitä kohtaan, jotka häntä pelkäävät. [H2617 checed ⚑]

SILLÄ NIIN KORKEALLA KUIN TAIVAS ON MAASTA = NIIN VOIMALLINEN ON HÄNEN ARMONSA NIITÄ KOHTAAN, JOTKA
HÄNTÄ PELKÄÄVÄT.

E. Psalmien kirja 103:13 Niinkuin isä armahtaa lapsiansa, niin Herrakin armahtaa pelkääväisiänsä.
[H7355 racham ⚑]

NIINKUIN ISÄ ARMAHTAA LAPSIANSA = NIIN HERRAKIN ARMAHTAA PELKÄÄVÄISIÄNSÄ.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — armahtaa on racham (H7355, armahtaa): rakastaa hellästi, niin kuin isä rakastaa
omaa lastaan. Tämä on osa niille, jotka pelkäävät häntä — ei kauhua, vaan Isän hellää rakkautta.)

III. HERRAN PELKO ON PAHAN VIHAAMISTA

A. Sananlaskujen kirja 8:13 Herran pelko on pahan vihaamista. Kopeutta ja ylpeyttä, pahaa tietä ja
kavalaa suuta minä vihaan. [H7451 ra ⚑] [H3374 yirah ⚑]

HERRAN PELKO = VIHATA PAHAA.

B. Sananlaskujen kirja 16:6 Laupeudella ja uskollisuudella rikos sovitetaan, ja Herran pelolla paha
vältetään. [H3374 yirah ⚑]

HERRAN PELVOLLA → IHMISET VÄISTÄVÄT PAHAA.



(Omat ajatukseni — ensin vihata sitä, sitten kääntyä siitä pois. Herran pelkääminen on sitä, että vihaa sitä, mitä hän
vihaa; ja se, joka vihaa pahaa, ei kauan seiso sen läheisyydessä.)

C. Sananlaskujen kirja 19:23 Herran pelko on elämäksi: saa levätä yönsä ravittuna, eikä mikään paha
kohtaa. [H2416 chay ⚑] [H3374 yirah ⚑]

HERRAN PELKO ON ELÄMÄKSI → SAA LEVÄTÄ YÖNSÄ RAVITTUNA.

IV. HERRAN PELKO UUDESSA KIELESSÄ

A. Matteus 10:28 Älkääkä peljätkö niitä, jotka tappavat ruumiin, mutta eivät voi tappaa sielua; vaan
ennemmin peljätkää häntä, joka voi sekä sielun että ruumiin hukuttaa helvettiin. [G622 apollumi ⚑]

[G5399 phobeo ⚑]

ÄLKÄÄKÄ PELJÄTKÖ NIITÄ, JOTKA TAPPAVAT RUUMIIN → VAAN ENNEMMIN PELJÄTKÄÄ HÄNTÄ, JOKA VOI SEKÄ SIELUN
ETTÄ RUUMIIN HUKUTTAA HELVETTIIN.

(Omat ajatukseni — vanha kieli sanoo yirah (H3374, pelko); uusi kieli sanoo phobos (G5401, pelko). Kieli muuttui, mutta
pelko ei kadonnut. Kohdista pelkosi oikeaan kohteeseen: ei ihmiseen, joka voi tappaa vain ruumiin — vaan häneen, joka
voi hukuttaa sekä sielun että ruumiin. Muista kuitenkin, kuka hän on: Vapahtaja, ja hän pelastaa täydellisesti.)

B. Apostolien teot 9:31 Niin oli nyt seurakunnalla koko Juudeassa ja Galileassa ja Samariassa rauha; ja
se rakentui ja vaelsi Herran pelossa ja lisääntyi Pyhän Hengen virvoittavasta vaikutuksesta.
[G4129 plethuno ⚑] [G5401 phobos ⚑]

VAELTAMINEN HERRAN PELOSSA + PYHÄN HENGEN LOHDUTUKSESSA → LISÄÄNTYIVÄT.

(Omat ajatukseni — Herran pelossa vaeltaminen tuo lisääntymistä. Ja huomatkaa, missä seurassa se kulkee: Herran pelko
ja Pyhän Hengen lohdutus vaeltavat yhdessä. Ne eivät ole vastakkaisia toisilleen; seurakunnilla oli molemmat, ja ne
kasvoivat.)

C. 2. Korinttilaiskirje 7:1 Koska meillä siis on nämä lupaukset, rakkaani, niin puhdistautukaamme
kaikesta lihan ja hengen saastutuksesta, saattaen pyhityksemme täydelliseksi Jumalan pelossa.
[G5401 phobos ⚑] [G42 hagiosune ⚑] [G3436 molusmos ⚑]

PUHDISTAKAAMME ITSEMME KAIKESTA LIHAN JA HENGEN SAASTAISUUDESTA → SAATTAAKSEMME PYHYYDEN
TÄYDELLISEKSI JUMALAN PELVOSSA.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — pyhyys tulee täydelliseksi Jumalan pelossa. Saastaisuus tässä on molusmos (G3436,
saastaisuus) — tahraantumista, kuin mutaa vaatekappaleessa; ja se vaikuttaa sekä lihaan että henkeen. Puhdistuminen
on meidän tehtävämme — puhdistakaamme siis itsemme — ja Jumalan pelossa pyhyys saavuttaa täyden
täydellisyytensä.)

D. Filippiläiskirje 2:12 Siis, rakkaani, samoin kuin aina olette olleet kuuliaiset, niin ahkeroikaa, ei
ainoastaan niinkuin silloin, kun minä olin teidän tykönänne, vaan paljoa enemmän nyt, kun olen poissa,
pelolla ja vavistuksella, että pelastuisitte; [G5156 tromos ⚑] [G5401 phobos ⚑] [G4991 soteria ⚑]

TYÖSKENNELKÄÄ OMAN PELASTUKSENNE ERITEEN = PELOLLA JA VAVISTUKSELLA.

(Omat ajatukseni — vavistus on tromos (G5156, vavistus): väristys, joka kulkee pelon mukana. Kyseessä on oma
pelastuksesi, jota käsittelet; käsittele sitä pelolla ja vavistuksella.)

PÄÄTÖS

Sananlaskujen kirja 2:5 silloin pääset ymmärtämään Herran pelon ja löydät Jumalan tuntemisen.
[H1847 daath ⚑] [H3374 yirah ⚑]

YMMÄRRÄ HERRAN PELKO → LÖYDÄ JUMALAN TUNTEMUS.

Psalmien kirja 103:17 Mutta Herran armo pysyy iankaikkisesta iankaikkiseen niille, jotka häntä
pelkäävät, ja hänen vanhurskautensa lasten lapsille [H2617 checed ⚑]

HERRAN ARMO ON IANKAIKKISESTA IANKAIKKISEEN NIITÄ KOHTAAN, JOTKA HÄNTÄ PELKÄÄVÄT.

(Omat ajatukseni — kootkaamme nyt koko asia yhteen. Herran pelko on viisauden alku. Herra antaa viisautta; hän
varjelee sitä vanhurskaille; ja jokainen, joka etsii sitä niin kuin hopeaa, ymmärtää Herran pelon ja löytää Jumalan
tuntemisen. Tämä pelko on pahan vihaamista. Tämä pelko johtaa elämään. Seurakunnat, jotka siinä vaeltavat,



lisääntyvät, ja pyhyys tulee siinä täydelliseksi. Ja niille, jotka häntä pelkäävät, Herran laupeus pysyy iankaikkisesta
iankaikkiseen. Herran pelko ei ole pimeä ovi; se on ovi hänen laupeuteensa. Aloita siitä.)

HARJOITUSKOE

1. Psalmi 111:10 — Herran pelko on:

a) tieto
b) ymmärrys
c) viisaus

2. Matteus 10:28 — Vaan ennemmin peljätkää häntä, joka voi hukuttaa:

a) sekä sielun että ruumiin helvettiin
b) ruumis, mutta ei sielu
c) sielu, ei ruumis

3. Sananlaskut 2:4 — Jos haet sitä kuin hopeata ja etsit sitä kuin:

a) hienoa kultaa
b) kätketyt aarteet
c) kalliit kivet

4. Sananlaskut 2:6 — Sillä Herra antaa viisautta, hänen suustansa lähtee:

a) viisaus ja kuritus
b) neuvo ja voima
c) tieto ja taito

5. Sananlaskut 8:13 — Herran pelko on:

a) vihata pahaa
b) väisty pahasta
c) pelätä pahaa

6. Apostolien teot 9:31 — Ja vaelsi Herran pelossa ja Pyhän Hengen lohdutuksessa, seurakunnat:

a) suurentanut
b) hajallaan
c) lisääntyi

7. Saarnaaja 12:13 — Pelkää Jumalaa ja pidä hänen käskynsä, sillä niin tulee:

a) tiedon alku
se on jokaisen ihmisen velvollisuus
c) viisaan johtopäätös

VASTAUSAVAIN: 1-c, 2-a, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

MITEN TÄMÄ OPISKELU HAARAUTUU

→ MITEN ALUT KOHTAAVAT: SANANLASKUT 1:7 SANOO, ETTÄ HERRAN PELKO ON TIEDON ALKU, JA SANANLASKUT 9:10
SANOO, ETTÄ SE ON VIISAUDEN ALKU — ASETA NÄMÄ KAKSI ALKUA RINNAKKAIN JA TUTKI NIIDEN ERO.

→ KUINKA KOKONAINEN LUKU ETSII SITÄ: JOB 28 KYSYY, MISTÄ VIISAUS ON LÖYDETTÄVISSÄ, JA PÄÄTTYY: HERRAN PELKO,
SE ON VIISAUS (JOB 28:28).

→ MITEN AARRE ON NYT KÄTKETTY: ETSI HÄNTÄ NIINKUIN KÄTKETTYJÄ AARTEITA (SAN. 2:4) JOHTAA SIIHEN, JOSSA KAIKKI
VIISAUDEN JA TIEDON AARTEET OVAT KÄTKETTYINÄ (KOL. 2:3).

–> MITEN HENKI LEPÄÄ VESAN YLLÄ: VIISAUDEN HENKI ON LEPÄÄVÄ HÄNEN PÄÄLLÄNSÄ (JES. 11:2) — ETSI SE, JONKA
PÄÄLLÄ VIISAUDEN HENKI LEPÄÄ.

→ KUINKA SAADA SITÄ, JOS SITÄ PUUTTUU: MUTTA JOS JOLTAKIN TEISTÄ PUUTTUU VIISAUTTA, ANOKOON SITÄ
JUMALALTA, JOKA ANTAA KAIKILLE ALTTIISTI, SOIMAAMATTA (JAAKOBIN KIRJE 1:5).
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